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Nr 139.

Upplast och godkind i Forsta kammaren den 29 maj 1913.
> > > i Andra kammaren den 30 maj 1913.

Liksdagens skrivelse tll Konungen, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till forordning om andrad lydelse
av 54 § forordningen om taxeringsmyndigheter och for-
Sfarandet vid taxering samt en i dmmet vdckt motion.

{Bevillningsutskottets betinkande nr 38.)

Till Konungen.

Genom proposition nr 119 av den 7 mars 1913 har Eders Kungl.
Maj:t, under &beropande av propositionen bilagt utdrag av statsrads-
protokollet ver finansirenden fér samma dag, foreslagit Riksdagen att
antaga nedan intagna férslag till férordning om #4ndrad lydelse av 54
i forordningen den 28 oktober 1910 om taxeringsmyndigheter och for-
farandet vid taxering #vensom besluta, gtt den férordning, som salunda
kunde komma att antagas, skulle trida i kraft & tid, som av Eders
Kungl. Maj:t bestéimdes.

Bihang till Riksdagens protokoll 1913. 14 saml. 50 hift. (Nr 139—142,) 1
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Forslag
till
forordning om iindrad lydelse av 54 § i forordningen

den 28 oktober 1910 om taxeringsmyndigheter
och forfarandet vid taxering.

54 §.

1 mom. Till beredande av ersittning it ordférandena och de av
Kungl. Maj:ts befallningshavande férordnade ledaméterna i taxerings-
nimnderna, arvoden for protokolls- och lingdféringen hos provnings-
nimnderna, arvode &t kronans ombud hos Stockholms stads prévnings-
nimnd dvensom gottgorelse for det i samband med taxeringsforritt-
ningarna i ovrigt limnade bitride av stidernas tjinstemin mé enligt
Kungl. Maj:ts forordnande for varje ar utgda hogst ett belopp, mot-
svarande tvi procent av rikets hela inkomst- och formégenhetsskatte-
summa for aret, sidan denna enligt taxeringsndmndernas beslut be-
raknats.

2 mom. Det aligger Kungl. Maj:ts befallningshavande att senast
den 1 juli varje ar till Kungl. Maj:t inkomma med yttrande angdende
ej mindre linets eller, i friga om Stockholm, stadens hela inkomst- och
formoégenhetsskattesumma enligt taxeringsnamndernas beslut &n dven
den ersittning, som for bestyr med taxeringsarbetet anses bora tillkomma
en var av de personer, inom linet eller Stockholms stad, vilka enligt
bestimmelserna i 1 mom. iiro dartill beriittigade; skolande déirvid jim-
vil angivas de grunder, som varit bestimmande vid ersittningarnas
beriknande.

Efter prévning av vad silunda féreslagits, bestimmer Kungl. Maj:t,
huru mycket av tillgingliga medel skall stéllas till varje provnings-
nimnds forfocande. Salunda anvisat belopp #ger prévningsnimnden
efter forslag av Kungl. Maj:ts befallningshavande fordela emellan de till
ersiittning beréttigade.

Vid ersittningaruas fordelning bor fistas avseende pa den for de
sirskilda uppdragens atférande erforderliga skicklighet, tid och arbete.

3 mom. Till gildande ay férut icke omférmilda, av prévnings-
nimnds arbeten foranledda utgifter, sisom ersittning for bitride at
kronans ombud vid forberedande géromal, nédiga tryckningskostnader
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samt gottgoérelse for uppassning hos provningsnimnden, #ger varje
provningsnimnd efter forslag av Kungl. Maj:ts befallningshavande an-
viinda erforderligt belopp.

4 mom. Angaende de av provningsndmnden enligt 2 och 3 mom.
beviljade beloppen och dessas fordelning bor i linen till Kungl. Maj:ts
befallningshavande avldtas sérskilt utdrag av nidmndens protokoll, var-
efter beloppen i vanlig ordning utbetalas och med bifogande av proto-
kollsutdraget 1 kronorikenskaperna redovisas. Om de av Stockholms
stads prévningsndmnd beviljade beloppen och férdelningen dirav skall
underrittelse genom utdrag av niamndens protokoll meddelas statskontoret,
varifran beloppen utbetalas.

5 mom. A taxeringsnimnds sammantridesort icke bosatta, av
kommun valda ledaméter 1 denna nimnd #ga, ddrest vederbérande kom-
munalstimma eller, dir kommunalfullméaktige finnas, dessa sidant besluta,
att av kommunens medel atnjuta dels traktamentserséttning under savil
sammantrides- som resedagar med hogst fyra kronor om dagen dels
ock, da skjuts, jirnvig eller angfartyg for resa till och frén samman-
tradesorten verkligen begagnats, resekostnadserséittning med hogst lega
for skjuts efter en hist eller for batskjuts eller utgift for II klass &
jarnvag eller for salongsplats 4 angfartyg.

6 mom. A provningsnimndens sammantridesort icke bosatta leda-
moter i denna nimnd samt de taxeringsndmndsordférande eller av Kungl.
Maj:ts befallningshavande forordnade ledaméter 1 taxeringsndmnd, som
pé Kungl. Maj:its befallningshavandes kallelse frén annan ort infunnit
sig 1 residensstaden fére eller under prévningsndmndens sammantride
fér upplysningars meddelande, &dga atnjuta traktamentsersiittning under
savil sammantrides- som resedagar med tio kronor om dagen samt
ovrig ersittning for resekostnaderna enligt fjirde klassen av gillande
resereglemente.

Enahanda ersdttning tillkommer &ven ledamot i prévningsnimnd,
som, pa annan ort bosatt, efter kallelse av ordféoranden installt sig for
att deltaga 1 protokollsjusteringen.

, 7 mom. Héradsskrivare #ga att for de avskrifter av taxerings-
lingderna, som det enligt 36 § 4 mom. och 47 § 3 mom. aligger dem
att avlimna, undfd ersdttning med femtio ore arket.

8 mom. Till den, vilken i anledning av landskamrerare jamlikt
44 § beviljad ledighet fran vissa tjanstegéromal forordnas att samma
goromal forritta, skall utgd gottgorelse motsvarande landskamrerares
t)instgoringspenningar.

9 mom. De belopp, som utga enligt 6, 7 och 8 mom., béra, utan
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sammanblandning med de i 1—4 mom. omférmilda taxeringskostnaderna,
utbetalas av Kungl. Maj:ts befallningshavande efter granskning av dirs
ingivna rekvisitioner.

Uti en i anledning av férevarande proposition inom Riksdagen
vickt motion har hemstéllts om sfidan dndring av det av Kungl. Maj:t
foreslagna 5 mom. i férevarande paragraf, att kommun 4ven matte erhilla
befogenhet att bevilja traktamentsersittning till av kommunen vald leda-
mot av taxeringsndmnden, som ar boende & sammantridesorten.

Det nya i Eders Kungl. Maj:ts forslag innehélles i det foéreslagna
5 mom.

Utan att ingd pa forslagets principiella innebérd av undantag frin
den vedertagna regeln, att kommunala uppdrag dro fértroendeuppdrag,
som fullgéras utan gottgorelse, finner Riksdagen sig overtygad av vad
foredragande departementschefen anfért rorande det praktiska behovet
av ritt for kommun att bevilja ersittning 1 forevarande fall. Inviindas
kunde tilliventyrs, att ledaméterna 1 taxeringsnimnd utféra ett arbete
1 statens intresse och darfor borde gottgéras av statsmedel, men, frin-
sett att detta e] ar enda fallet, d4 kommunalvalda organ fi tjina stats-
dandamal, far det ihagkommas, att taxeringsarbetet ocksd #r av stor viks
for kommunen sisom skapande grunderna for den kommunala utdebite-
ringen.

Anordningen av ifragavarande gottgirelse sdsom allenast villkorlig
och till storleken inom visst maximum beroende av provning 1 varje
sirskilt fall synes innesluta garantl for att, sisom departementschefen
yttrat, »ersiittningen icke tillméites pa sidant satt att intresset for arbets-
uppgiften uppviges av eller kan forvixlas med intresset for betalningenny.

Tvivelaktigt kan synas, nir en person skall anses bo pa “eller
utom ysammantridesorten». Sistndmnda uttryck forekommer vil redan
nu i férordningen, men endast betrédffande provningsnimnd, som alltid
sammantrider 1 residensstaden. Det riktiga torde emellertid vara att,
i saknad av annan ledning for bedémandet, f6lja bestimmelserna i 13 §
resereglementet angdende begrinsningarna for ritten till resekostnads-
ersittning.

Eders Kungl. Maj:ts forslag synes i viss man gynna de utanfor
sammantradesorten bosatta ledaméterna, vilka skulle f4 bide resekostnads-
ersittning och dagtraktamente, medan évriga ledaméter e] skulle kunna
fa nidgon ersittning alls. Det 1 ovannimnda motion framstéllda for-
slaget avser att avhjilpa denna ojamnhet, och finner Riksdagen de for
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propositionen anférda skilen i huvudsak stodja dven den i berérda
motion foreslagna utstrickningen av ritten till dagtraktamente till de &
orten boende ledaméterna. Det relativa grannskapet till platsen for
nimndens sammantriden anser Riksdagen icke bora utesluta ritt till
traktamente, men 4 andra sidan bér denna omstéindighet naturligen
tagas med i rikningen vid bestimmandet av ersittningens storlek.

Diarjimte mé anmirkas, att d4 forevarande 5 mom. omformulerats
till 6verensstimmelse med Riksdagens ovan angivna stindpunkt, hinsyn
tagits jamval dértill, att det av Riksdagen beslutade stadgandet m4
komma att i motsats till det av Eders Kungl. Maj:t foreslagna bliva
tilldmpligt dven 1 stad.

Riksdagen far silunda tillkinnagiva, att Riksdagen

dels antagit Eders Kungl. Maj:ts férevarande forslag till férord-
ning om #ndrad lydelse av 54 § férordningen den 28 oktober 1910
om taxeringsmyndigheter och forfarandet vid taxering, dock att &t
5 mom. givits f6ljande lydelse:

5 mom. Av kommun valda ledamédter i taxeringsnimnd i#ga,
direst vederbérande kommunalstimma eller, didr kommunalfullmiktige
finnas, dessa eller i stad stadsfullméiktige sidant besluta, att av kom-
munens medel atnjuta dels traktamentsersittning under sivil samman-
trides- som resedagar med hogst fyra kronor om dagen, dels ock, di
de icke &ro bosatta & den ort, dir nimnden sammantrider, samt da
skjuts, jarnvidg eller angfartyg for resa till och frdn sammantrides-
orten verkligen begagnats, resekostnadsersittning med hogst lega for
skjuts efter en hist eller for batskjuts eller utgift for II klass & jarnvig
eller for salongsplats & dngfartyg;

dels ock beslutat, att férordningen skall trida i kraft & den tid,
Eders Kungl. Maj:t bestimmer.

Stockholm den 30 maj 1913.

Med undersitlic vérdnad.



